
NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE 
COMPAÑÍA ECUATORIANA 

1. COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRE: Industrias del Tabaco. Alimentos y Bebidas S.A. ITABSA 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 46603 

NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: Hernán Irigoyen. Gerente General 

2. COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE: Philip Morris Brands Sárl 
NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: Suiza 

DOMICILIO: Quai Jeanrenaud 3, Neuchatel, Suiza 

NOTA ].- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o Cónsul del Ecuador en 
la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país 

3. APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: Santiago Martín Espinosa Espinosa 
NACIONALIDAD: Ecuatoriano 

NUMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: C.C. 1712511680 

DOMICILIO: Chimborazo + 705 y Pampite. La Esquina Business Center, Bloque 3, Cumbayá. 

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 
  

No Nombres y Estado Nacionalidad Dirección 
apellidos civil y 

completos nombre 

del 
cónyuge 
  

1209 Orange Streel, 

Corporation Trust Center, 
19801 Wilmington / 

  

  

  

            
Philip Morris Delaware 

1 Global Brands Inc. | N/A Estadounidense 

2 

3 

4 

5   
  

"HILIP MORRIS BRANDS SARL 
Ñ Quai Jeanrenaud 3 AUR 
H-2000 NEUCHÁTE!L a Ñ 

A A, 
2 

    
NOTA 2.- Si este formulario hubiere sido otorgado en el exterior. deberá estar autenticado por Cónsul ecuatoriano o apostillado, 

FECHA DE PRESENTACIÓN: is EN PA 
AÑO MES DÍA 

EL PRESENTE FORMULARIO NO SE ACEPTARÁ CON ENMENDADURAS O TACHONES



    Legalisation Nr 26'354.—— : 
On the basis of a comparison of signatures, | LAURENT BESSO, Notary Public 
at Lausanne (Vaud - Switzerland) for the Canton of Vaud, hereby certify the 
genuineness of the signatures apposed on the present document by Sophie 

DETRAZ, with residence at Puidoux (Switzerland) and Johannes ETIENNE, 
with residence at Lausanne (Switzerland), who validly bind Philip Morris 

Brands Sari in Lausanne (Switzerland), with their joint signatures, 

Lausanne, the twenty-third of December two thousand and fifteen. 

  

  

  

APOSTILLE 

(Convention de La Haye du 5 octobre 1961) 

1. Pays: SUISSE 

Le présent acte public 

2. a été signé par Laurent Besso 

3. agissant en qualité de notaire á Lausanne 

4. est revétu du sceau/timbre de LAURENT BESSO - NOTAIRE 

Attesté 

. á Lausanne 6. le 24 décembre 20185 

. par la Chancellerie d'Etat du Canton de Vaud 

. sous N* 16857 

. Sceaultimbre: 10. Signature 

pr le Chancelier d'Etat: 

0D 
0
 

Y
 

Q
 

Christophe CHEVALLEY 
A 

Es 
n”      



    
    

  

Con base en un “cotejo de las firmas, Yo LAURENT BESSO, Notario público en [usarla 

Suiza), por el Cantón de Vaud, certifico por la presente la autenticidad de las firmás que coméf 
en el presente documento y pertenecen a Sophie DETRAZ, con residencia en Puidou(Súiza 
y a Johannes ETIENNE, con residencia en Lausana (Suiza), quienes obligan legalmente a a Php 

Morris Brands Sárl en Lausana (Suiza), con sus firmas conjuntas. 
Lausena, el veintitrés de diciembre de dos mil quince. 

  

  

  

  

  

PTA (Firma ilegible) CT 
e a N E | , 

BS, il : y 

El: Opa 

APOSTILLA 

(Convención de La Haya del 5 de octubre de 1961) 

1. País: SUIZA 

El presente documento público 

ha sido firmado por Laurent Besso 

quien actúa en calidad de Notaria en Lausana 

y está revestido del sello/estampilla de LAURENT BESSO — MOTARIO 

Nn
 
P
p
.
»
 N
 

en Lausana 6. El 24 de diciernbre de 2015 

Certificado 

7. Por la Cancillería de Estado del Cantón de vaud 

8. bajo el No. 16257 

9. Sello/estampilla: 10. Firma 

ATT Por el Canciller de Estado: 

cra, Christophe CHEVALLEY     iO y (firma ilegible) 

  

  

Certifico que, en la medida de mis conocimientos, esta es una traducción fidedigna al ESPA ÑoL del documento que: me. fuero. 

presentada en el idioma inglés y francés. Annie Rault, C.f. 1715551758 
“ol Dos Él e oo, Ed


